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FHEAR UG, B— S S W EIE X _ AR A B LA ARE
AR R RS & 4182 B 315 B e R iR .

FERMNAERRIEEIEFIRENER L~ HWERE
K PEIGEHFNERZ—, 2IRERANFHRELEST
— B BE AR GAE IR, X 200 B &R
A[E) #3738 (20 long before 55 before long; a kind of, kind of 5 of
a kind %5) ; B A F0 BB AU A %A B A91R)E (10 alive 5 liv-
ing; go to sleep, go to bed 5 be in bed %) ; R A BB HLUE
R A AR R AYEE (40 alone, lone 55 lonely; loud 5 loudly;
in future 5 in the future %) PR, B R A 5 £ BFE A
AR, FRBIR. (B LU E P77 #8) RS 3 X —
B MaRE o

AT HATSE T AR IE Y 1000 KR4 (3429 2500 &KiAiE) , 3
S BIBEAT TP R AT, B A T ENE R X AER LA
R T—HAARUTE K T ITE 05 aER b B A, X L ¥
B, XEPAnEEHE WA A, FEEI AR KR MRK
ERFRE. FERRG. W TERTEREL, BPHEEF
B RAEN RS

(B PUAE TR B 1992 £ H LK, EFEIMER
IR TR R, EEEN=FLMEE , X ETT 40 RITH,
MEZETF 1992 FHERPE X RFLEHRFFALTE-SX,
EHTRERER, KRN L TERRITESF. EEBE,RER



KRB 200 #KME, BEXREKRER, ARER,FEU, EZHE
XA BRFAHG . B, RINERFEFFAHERM L, X HB+
FIRRAE T HB A TE R MBS, R B0 , £ ABE MR E
TR T REFEH . HEXERBUBURFTHNAE.RENIE
AZH KEENEER,  AECERFTBREIER, A% I
EIS
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X=/MAEYEEEEE,FAZATHORZY, BEHTHE
RN, EN&BNE CRABEAE,

a big time JR Z AMERIA , RN “BMRONZ"HEE . EHE

REES BSPELBIEEMR, ¥ 5 have L, % T have a

very good time, N :

I certainly had a big time at the club last night. FEBFERFFR

0k UKL E|Fog a8

I had a big time there. RZEFBHBIEBH R,

the big time L B & FMEAHE , ERFRIE. R “F—R,. &
REHER, BEEREE Y 2HERE—-MAKE, REE
EoRhrReRm —RERAL, FARIFBM big, KiFA—&
E T the 1 big Z 8], #lin.

Don’t worry, you are in the big time now. SI#.0> , /R R A —

b

Many young actors go to Hollywood, but few of them reach

the big time. FEF B R BIFRG %, BRBOABBENE—R

HIBAE

This week the circus crashes the really big time with the open-

ing of a five-day stand. A BRATF RN ERNORR, #ATHE
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EH—MEERA.

big-time ¥ E 417, R AWM, ZR“F—WH, NAK"H
BE, fEeiElma R, WELE AR, A AR,
FEE G B Mie 2RI AL T E . BIan:

That peak was discovered by big-time skiers. 3 & 1l 8§ 2 — 255

—MABRERINTREMN,

He wants to become a big-time boxer. B8 B —BFE—RHE

#i%o

XFMEA PR family 3 FIERTEE B NG EEENEA.
BT ERR, & XBRAES,

a family man 2“SFEHEM AN, EHX BN, ZFHELTEN
N'HER, #lm:

We all know that he is a family man. 8#{1#mEMRE—TEFE

BIAo

Henry is a family man. He seldom takes part in social activi-

ties. FRR—MFREAON, A ESMALLTES.

a man of family ¥ R “BITFH, TERHANHER,
EXENETHITRR“AXZENAN", X, 75 a family man #
M. #ilan:

In western society a man of family usually has a higher social

status than the man in the street. ZERHFHLE, — &1 FH L

TEAABERO L,

He always behaves as a man of family. fi 82 RH BB — 1 H &

ISR Ao

He is a man of family. (=He is a family man. )il A EZ

BINo



XFMAEEAE KR, BETHER.
a great (good) deal of RFERARERMIAH, ERTEEE

YT much, HEEXBEANHE R, CERFEIEE—E,
AfEEE, WA ERE. fEEEN, KIBEDIREASEA. F

.

He seems to have a great (good) deal of money. {hiFREFRE
HKo

There is a great deal of oxygen in the air. Z5FXHFKBHEA
G

A great deal of water has been spilt on the tablecloth. s£#5
THEK,

a great (good) deal FA{E & 1M , £ A P A B HEEE,

MF a great deal of things, H'EFEREFAER, AERE, &£R
R, BshiA R A RRAE AR R B M R, ST very
much, FER“IEH, BB, Fn.

I have learned a great (good) deal from him. B\ IR E£D)T
MERA).

He talked a great (good) deal, but did little. #5518 % , 184>,
Iris is very forgetful and so she worries a great deal; she wor-
ries a great deal and so she becomes even more forgetful. ¥ Fi%

TR, AU H H 2 T R R E S .

a hundred and one £“iFiF £ L HWEE , K A/EEIE, BME

ﬁﬂﬁgﬂo Wﬁﬂ H

I have a hundred and one things to do. BHIF L HHWEM.,
3



I have told you a hundred and one times not to go there, but
you don’t listen to me. BEBAY T THRMUAFREELRE, /R
BT,

a hundred to one Z7R “ ] BEHE R K" BB, ¥ AERE . E

&, fEWREN, TETAY ., AXETa$. flm.

A hundred to one it will be a failure. X ## & BE 7] EHER K.
Of course it is a hundred to one that the girl is just a tart he has
picked up in Montpelier. 4L AR AT RER MM ST FAIRKE

FREO—IHEHLZMS
&[] a hundred and one F # a B] f one & #, Bl : one

hundred and one, & SUR%E, filan:
I have one hundred and one things to do. & ¥ £ HFEM.

akind of REBAERI B IR, Rn:1)—F. FEHFA—E
BRI —RE S —f, KRR A, 1 H AR —&
R, WHRSHERIEER kind RAZEHR ., of FH
LB AEPUE R, W TR HER, BE X FEARR, RE
RAFRBYREEY HEARRR; 2)BR, (B)¥EM, FE
AR ARAIRHE, RIE. RS FEAT LA,
%A R A R, Biin.

It was a kind of animal with long ears and a short tail. 82—

KE&EEREHNFY.

He had a kind of feeling that he would get a letter from his

daughter today. fs% X FhHE, B SR SWBLILEIKRSE.

It gave him a kind of pride to talk about the heroic struggle put

up by the workers there against the bosses. #E 2 T ARE

BT R ¢, BB S A XK.




We are going to design a new kind of nuclear power station. #

T8 — MR B B

of a kind B4HiAEE, G ECIE, EEEAMITER: 1)
F28. H24F of the same; 2)HEBHEBH, RE AR, Filin.

The brothers are two of a kind; they like all the same things.

XABMRRA—LBHA, MINHZLFERE.

A team of a kind plays much better on its own ground. BB #ER

AEHCHRG LHBHAGES,

She gave us coffee of a kind; but we couldn’t drink it. #2331

KK B Rk, B ERES,

kind of FEATHIES, EBIFAERM, /ERE, BMshia JE
AR, EETHEMYAZH. B “FRLBILG"HER,
#itn .

Well, it’s kind of difficult to explain. 8, 3X 8] 4 & JLMERE,

Their styles are kind of alike, as I remember them. {E# 5728

B, AT KA B S8,

I kind of thought that the patient was past hope of recovery. &

YUFRIARACLRAERNFTET,

a lot of 1 lots of FER“F X, BE"HWEE, W ALENE
EiE, — AT EER (FE B LR —M A many 8 much),
“ERZEHREA B B A B AR & i 4E iEet, s A
BYUARRBRPEEK of AR ME, ELREATRE
ST LUMERA, ARIMELEEERET ., filn.

A lot of (Lots of) people went swimming yesterday. BERBZ A
KT

Lots of (A lot of) work is to be done this week. & ¥HELT
T8



a lot AJ{E& A, # T a lot of things; &t 7] FA{ERE K Al
i, B shiA JE A RRENFA M LR, M 5T a great deal, H0:

I have learned a lot from the book. BMXEHHZR TREKN,

He works a lot at home. {hZTE R B FBEE,

the lot fE& 1A, ZAEEBHRIE, BRR "2, -1 HWE
BB, % F entire quantity or number, #J40:

Take all the lot; I don’t want any. 2% &# ; HF— SILBEARET,

That’s the lot. ¥#AEXILT o

a man of words, a man of few words, a man of one’s word

a man of words Z“ZWIEMA"HEE . HYP words BEH
B, BRFH,EIBE . MAR words B E A many &1, W
FREREMNHER. Fln:

He is a man of words but little wit. f13Zi%7% ,{ERHIR ,

He is a man of many words. Wheneves he talks, he talks on

and on in a flow of eloquence. fER—TIEREHA ,REFEXOE

B, BIEAE,

a man of few words 2 “VIBEFHA, FIEAZHNAN"HE
Bo Hf words REAEPEX, BN FTiB". HERUER a
man of many words. %0 ;

My friend Smith is a man of few words. M AR BFHE—4

FEREZHA.

The principal is a man of few words, but the pupils know what

he wants. KRN EFSBHA, TREETHMBEGLRG,

a man of one’s word N “FEAMA  IRBEEHRWAN", H
word B EABBIEX, B

If he promised you, he won’t let you down. He is a man of his

word. AR AT IR, RASHIRKE, 2 MHEROA.
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If Bill said he would help us, you can depend upon him to do
so, because he is a man of his word. B0 H/RiE T A RN,
HLXPEM, B AR MEERE RN

a married man, a marrying man

married F1 marrying 435 434 % 43 A ML 538, B &7
YER, BEE TR B /5 #9477 man.

a married man 2 “EF B F HER, % F a man who has
married, FR“CIFELF", LA a married woman, #1401 :

A married man ought not to act like that. — 5 T i§5958 AR

pAtEla .

He is said to be a married man but so far we have not yet seen

his wife. BB 2518, BESRIMIKRBEIMBMNETF.

He is a married man. fi2FHZ X,

She is a married woman. #iR#A X8,

a marrying man 1§ “HEZIBME 77, %F a man who wish-
es (or wants) to marry, f§“HBELLBNLF", A LA a marrying
woman, F1N:

He is turned of thirty and is a marrying man now. ff4E 4 .22

B 30, BER-—MELSBHE T,

She is a marrying woman. fi— L EZE S,

. a number of, the number of

a number of B“& T, A, BRE"HER, RRAAHENEE
B, AFRTEEE, e RER T H4AR. WEEXE, HiFEs
AHERAEBIEX, 55, number BIFI A large, great, quite S

B, A1 quite B TF a B, WINE AR RGN, T ERBAE
Fﬁo %ﬁu:



A treaty usually consists of a number of articles and sections. %
HEBRIFFERIK.
A number of people are standing outside the office. P A Z 525

HREA.
He has a great (large) number of books. #6HF £ 4.

Quite a number of students in our school are from the South.

TR FSEERBENT Ao

the number of 2 W R (P H), SH"HWER,of 5k
T 49 & R A R R, R E B A, 85 L3F] the number, 1
EiERS, BiEShAAASOER. Bim.

The number of well-known Chinese scientists in the United

States is not small. Z£H, PEENNERERZAIBAL,

The number of pages in this book is two hundred. XA H 0 T1 ¥

2200 7,

Do you remember the number of your library card? #i28##

EHIES EG?

(] FEE.EAGHXEF,FHSLE a number of
fEFE1E, BB LB KX ; the number of 1E F1&, 1§ iE 31T A
HEWEL. XRFENCHEEA-NBEEE, BEEFFX
RGN . MIFEREH.

a piece of, ofa ee

a piece of BE— M ERITMEE L WA, Fﬂﬁiﬁ‘lﬁﬁb HE
—BEATHAE, B — K, &, 2,0, )%, WRRE
BUE AT, RBEHF piece BARHIE R, 55 piece AT A small,
large, good &M, Fln:

He gave me a piece of bread (wood, paper, furniture, etc. ). fs
BTR-BEE(—HAL —KE —FFES).
8




He broke a small (large) piece of glass. fl3T® T —/M(K)RH

B,

of a piece FE[F] be FiTEM , B— N AERENMEEE,
HJE HBHMA with 5 BEE, RA (5 ) AERH, (5
""" —HETHEE . HA a ATECR one, HE AR, HiN:

It is quite of a piece with her previous conduct. X3 F ity BTk 89

IR FRERY .

All the houses in this street are of a piece in construction. X%

HERNEA BREHER.

&[] a piece of cake #X%“—ﬁ&;ﬁﬁ”&@ﬁ%f&ﬁﬁﬁ
B EATOEZS, B RMaROEE", X2 -#LEA

H:To Mﬁn:
Don’t worry, this work is a piece of cake. JI&®, XU TERS
®’T.

I, 3 Pct!

a picture of John B4 “—KABE AN R A7, BARRBAR A
BRERIAN MEABAD . Hd,of BRFTEXFR. #Hili0:

He gave me a picture of John. b4 T B— K ABEANEK

There is a picture of John hung on the wall. H—3# 284 A KR

hEERE,

a picture of John's B A“HH A PH—K" ,BRHFR—F
RAGAEN, WFRFIARFINR A, BBABTRKENFER
R —3K X of -’ s WIER, FEEEE L E R MM NERE
(double genitive)”, 40

This is a picture of John’s, which was taken last year. X245

HHBYBHEPH—K, XRBAREEHAH.

Here is a picture of John’s — the picture of monthly roses. iX

RAGAFTNREZ—RAZFENRA.

9



John’s picture BER] #27R% “a picture of John’ s(ZIH BT U A
BB )”, IRA] #77 “a picture of John (A AME L )"HE X,
B ERIERANIEEEA—EM LT XME, fili:

I saw John’s picture. BE T AWK (—K)BA. (T HET

HmAEANRA )

' a score of, scores of

XRFMMMEEIEANRARRAINH, K EZHTHA
], iEshiR A E0E .

a score of /R FREMEE, BH“Z+ (twenty)” o HRA
“IM+"8“N+", RBB two score of B, three score of ; AR two
scores of B, three scores of, HiAN:

His grandfather feeds a score of pigeons. JHT5" 138355 T

20 He8F,

About three score of students are listening to the professor’s

lecture in the hall. XJT#4%# 60 A=W HRHE .

scores of RANRER L&, HKEJ AT B EMRREEHE
AR, KRN FE,BE, KR”, YT many, HE—K
BEYTH L, Hln.

Scores of years ago, the land was covered by trees. i Z4E87,iX

A R— F B

I have been there scores of times. B LK EIIRE .

Scores of visitors come to our country for a visit each year. {4E

KA KV ERBEH#ATIR,

a second tlme, for the second tlme

a second time F1 for the second time ¥ ZER R ERIE, B E
“B—R, XK, E_R"WER,— BRI ER, B,
10



We'll have to do it a second time (for the second time). #1118

HE—K.

It was for the second time (a second time) that he was elected

their monitor. X 2% — WD I8 Bk

{H AR :a second time BI— A 5 HI4EAT 417 for the
second time FHIFIA for Bl—R AR B[4 £, RiL#EIE for the sec-
ond time SR &, /& 5| & — 16 [ ARG, EAUK 437 for B
2,3 the second time EZERIBVERH . #iin.

The second time we met, he replied to a lot of questions. {15

R E AT, fhEE T i R,

ww[E] BB a first time, AL for the first time,

~_a spoonful of, a spoon full of

a spoonful of BRI ENFA, A — 1" , FEHEZEWH
ATEIER. BT a spoon of ik, FnERES, 7E spoonful (87
spoon) 5 iil-s B Rl , fi4n.

Please bring me a spoonful (spoon) of sugar. HAELE—HRHE

Xo

He put two spoonfuls (spoons) of sugar in his tea. ffiff 5 2 #93%

T PR .

a spoon full of /& — M5 LM, 38— R ¥EWH--- MR,
H 9 full of /5 B ETE , &1 H BT I B9 spoon, Z T a spoon which
is full of--+o BN

Please bring me a spoon full of sugar. E# B/ E— AR HEENG

Rt

He gave me a spoon full of salt and asked me to put the salt in

the soup. %8 T H— REEEhamAL, W RIBE B ST,

11



XRBA LA (B E B@%‘x*ﬂﬂfﬁﬁﬁﬂo

a woman with child 2 — B &M, B2 H". Wi
;MBI _E ZR AR, WA women with child, A BB women w1th
children, BN & XBAR T, XEHE K child EXILEHBILT .
a0 .

On my way home, I saw him speaking to a woman with child.

HERERKE - BRE RMEEM—REYE.

In that carriage, seats are reserved for women with child. ZE3B

NERRRZERE TN .

a woman with a child 2—{EHEH, BN “HE - TETH
[k, HF child KT &R, FRE R4, M H child 57 A
HAtiA e, Blin.

A woman with a child came to see him this morning. 4 X &

AN AL E - ETFREM.

Every evening I see women with their lovely children walking

in the park. X FRERALHEACTENBRTELBER

#o

abandon %J&%ifﬁﬂ #%Zﬁ] ZSUZIEJ% BN It
# (give up; desert)”, R “BF B, K5 HEES) . B4 Bk,
JRER; ZARBRFEN, FEERFETF LLE, Fln.

She was obliged to abandon that idea. ##i8 B FFIRFAR

In his early days he abandoned medicine for literature. fb R 4EFH

B3,

I abandoned my research for lack of fund. I FHZ % & , BKF

12



THI%R.
The doctor advised me to abandon smoking. B4R INKRE.

A good mother will not abandon her baby. —fi iF B HFERE
BFEHCHBETFH.
Tom abandoned his wife and child three years ago. =4 815 1%

BBETEFHETF.
abandon oneself to J& — & E ¥, TR “BA, ULE T (R

BERZHR)ZH" HF o ANHE, GREZHKSIAE, 5

.
After her mother died, she abandoned herself to grief. 3%
G, IR o
Don’ t abandon yourself to pleasures. A8 —BEZ 4k,
He abandons himself to drinking. fi—Bk4kiE.
A true revolutionary never abandons himself to despair. HIF &
FERERSBAERKE,
XA R R ARAR L, ER AT AE R i8], RAEARIE , (B & AR
NG

aboard BE AT 1F B i, t AT ¥E /13, fEBYIEAT, M A “7EM b

(EHLLE)",%TF on board, fESriAIRT, B 7 (. HL) £7,
FEXREMMERZEES, AR ECKERKE)L", Bln:

We must not take combustible goods aboard. {145 5] 4% & #4

s LA ().

We went aboard (on board) at ten o’ clock. #{77 10 &&b_F 8985
Tom went home aboard the train. HB#% kX FE B EK.

abroad ¥ F{ERIA, FEFRR: DEENN, BB L, RMNE

SMEI>E (in, or to, or returning from a foreign country; 2)ZEFHp,

13



